Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

K <

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 |
86920 Denklingen, Germany ‘
t
|

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note -

u i 5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Verig Cevyy, < oS s T Pas
@ sy gy, 91001046
10) g’;tﬁelil:'}:?ence 11) Bestellung/Order/Commande 10) :g;;ﬁg:}?ué‘e: D --' e qhu avillul:a 13) ;:IJFaf;DuEmgwar:l 14) Unsere Auftrags-Nr,
Volre rééronce 5500047646 0000 Indic. compiém, cliont ﬁ@ﬁg@g&m TélFexntome Rolrs ofire no.
0000118113 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kgs / Polds kg
fowva_rgier HIVO ) ?.Z‘fw :gsa[}% Rpﬁifi’:':iqemballagu G e e Vevol brutto/gross/rt nefto/netnet
Spedlt:op Schweitzer | X |see below see document 14.618 12.668
25) Vi Shipping Address/ad d'expédition 28) Abl fle/Unload L ' leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856
m :gr: ® Anderung.;;:;;lEnglneeﬂ‘l‘\;&hnngafétall:;::hnlqua ® Mm{inmmeﬂamgm'mnm l 0 hg::ggly & Einnl:leﬂ
Poste :’ I omerBa un:‘ tcllien! P batch/Lot du prod Quantité Unité '
|
010 M0162583-791 115973-00 180 pc
VERS.01 b\ﬂ\ Input shatft inner serial 1
DEW 140516 1 (ﬁ\b\ 833087 !
5000117574 !
20MnCrS5
020 M0162583-791 115973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087
5000117577
20MnCrS5 .
030 M0162583-791 115973-00 %\QS& go é> 180 pc
VERS.01 . Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087 '
5000117576 !
20MnCrS5
040 M0162583-791 115973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087 ‘
5000117578 |
20MnCrS5
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting er deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www. hirschvogel.com/en/agb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: ETVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN. DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer

a—
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®@

Hirschvogel
Umformtechnik

. Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 '
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

=
5y  Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
"0 ourRatorence | ) Bestelunaromencommands 0 tonal Custoner ol | ' Oy Department” " Pnoneiax Extenson M o onteror
Volre référence 5500047646 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Faxintéme Notre ondre no.
0000118113 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) \ y of Sh d'expédition frel 20} unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Walght kgs / Poids kg
fOI'Wa_r_der HIVO . rr.:fco :gga(:g :ﬂ%%'grliqamauage ;ngﬁlllznatll\g:'fe Tenvol brutio/grass/brut netto/netnet
Spedition Schwg:tzer X |see below $ee document 1 .4.61 8 12.66§
25) \ ift’Shipping A d d'expédition 26) Ablad Inload L lon/Lisu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856
27) Pos. 28) unde art/f lient 29) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einhelt
tem A g d/EngineeringChange/Etat Technig h ripti i Quantity Unit
Poste :l A rBatchil n:‘ :.':Iﬁenl P h duction batch/Lot du pi Quantité Unité i
050 M0162583-791 115973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087
5000117580
20MnCrS5
060 M0162583-791 115873-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087
5000117581
20MnCrS5
070 M0162583-791 115973-00 180 pc |
VERS.01 Input shaft inner serial !
DEW 140516 1 833087 !
5000117582
20MnCrS5
080 M0162583-791 116973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087 )
5000117579 |
20MnCrS5 |

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pan of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stutgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer

| 2/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI)
ITALY

®

(1]

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvegel Group

5) Lieferer-Nr.

Datum

Lieferschein
Supplier No, Delivery note Date
Code founisseur Bon de livizison Date
91001046
| o [0 ot [ G [ [ g
Votre référence 5500047646 0000 Indlc. complém. client Notre département Té!/Fax Intéme Notrs ondre o,
0000118113 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) \ Way of d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . f.:l:m ::ﬁa;: ;?:fi':l:!g'emallage lsdtgsgtii!:gt'i\:zi':sa I'envoi brutto/grossnt netto/netinet
Spedition Schweitzer ‘ X |see below see document 14.618 12.668
25} Versandenschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Jntoad L leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856 !
270 Pos, 28) éfé Tient 29) Materdal/Material/Rélérence 30) Menge 31) Einheit '
Item A g hange/Etat T q iption/Dy Quantity Unit
Poste :’ nn:‘ ::.llenl Produktionscharge/Production baich/Lel du production Quantité Unité
090 M0162583-791 115973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087
5000117575
20MnCrS5
100 MO0162583-791 115973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087
5000117972
20MnCrS5
110 MO0162583-791 1156973-00 ' 180 pc |
VERS.01 Input shaft inner serial ‘
DEW 140516 1 833087 !
5000117973 |
20MnCrS5 '
120 M0162583-791 115973-00 180 pc

VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087 1
5000117974
20MnCrS5 |
!
AEO:  AEOF 104198

Incoterms 2020:

Country of origin;
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confficting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

FCA Denklingen
DE

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldarf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Denklingen ,
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

IH Delivery Note

5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
") YouRelornce | ) CoswellmalorioriGonmands "0 itional Custnerbate | ') Ot Department” " noneax Exansion " Guronisrtie
Votre référence 5500047646 0000 Indic. complém. client Notre département TélFax intéme Netre ordre no.
0000118113 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
16) \ y of Sh d'expédition| freil  20)] unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fonlva_rgier HIVO i Frglnduu :2?5% m’ﬂ"&mnage ﬂ'ﬁﬁﬁ#’éﬂ.m"é’a Tenvol brutto/gross/brut nettoinetinet
Spgdmon Schweitzer X |see below see document 14.618 ' 12.668
25) ifUShipping Addi d! d'expédition 28) Ab! Jnload L lou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856
27) Pos. 28) undeiC lient 28) Materiat/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Item A g E hango/Etat Tt /Descrip Quantity Unit
Poste :"E n st n:, 'C‘Ilenl F bateh/Lot du prod Quantité Unité
130 M0162583-791 116973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087
5000117975
20MnCrS5
140 MO0162583-791 115973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 140516 1 833087
5000117976
20MnCrS5
150 MO0162583-791 115973-00 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial (
DEW 140516 1 833087
§000117978 ,
20MnCrS5 !
|
TBA-506198 5774 15 pc |
Magna Bari griin TBA-506198 |
Gesamtsumme/Total quantity 2.700 pc !
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 !
Country of origin: DE I

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://ww.hirschvogel.comfen/agb.html . '

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Denklingen 1
District Court Augsburg HRB 23817

Management Board: !
Matthias Kratzsch (Chairman), 4/5
Wafter Bauer



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr, Lleferschein Datum
Supplier No. Dellvery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Basteltung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteltung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference Additienal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Vetre référence 5500047646 0000 Indic. complém. client Notre dépantement TélFax Intéme Nolre ordre no.
0000118113 -.0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) y of Ship de d'expédition | frel  20)( unfrel 21} Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdd Mede d'amballage Identification da 'envoi brutte/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweltzer X |see below see document 14.618 1 2.668
25) d hrift'Shipping A d d'expédition 26) A Injoad L ioniLieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856 '
Handling Unit Number Filling Quantity
70442634 - 70442648 180 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEO;

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 C010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 €1, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen ,
District Court Augsburg HRB 23817 |
Management Board:
Matthias Kratzsch (Chairman), :
Walter Bauer

w1



seit Uber

60 §

pedition

Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 08.07.2026

? Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 26-008217 vom 07.07.2026
26-008217

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 L'ETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL .
Diese Bef8rderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Conventicn refative au contrat de
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. Stratengiterverkehr {CMR). route (MR). :

Empfanger / Destinataire Frachtfuhrer / Transporteur .

2 MXGNA PT S.p.A. 6 Benutzte Gen.-Nr.:
clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. b-08-019-G-0158 i
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG I
- 70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ta livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit{ Temps
Datum/Date 13.07.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit Temps
Datum/Date  08.07.2026 10:00 bis 18.00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Raéserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numétos Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 85108705-9265 16 COLLI Getriebeteile 21.964 73,58
2 85109153 4 COLL
3 85109166 1 COoLu
4 85109170 2 COLLI
Summe:
Totat 23,00 COLLI 21.864,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Aufirag,AG=Son2

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e . . A
L . vollstéandig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben cliurch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang KU E H zJ 'r."&D05217empfangen am Datum / Date
s ol encs 70026 Modu g% g& tion des marchandises le .
20 23 viaEE e MAGNA PT S.p.A. :
D-86920 Denklingen - " AUG 2026 -70026 Modugno
' di
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrilf q m:&!se r\fa vy~ Unterschrift und Stempel des Empfgngers
Signature et timbre lexpaditeur Si_g:\il::fe : ey 'ﬁ'ﬁfﬂ e qu antlta Signature et timbte de destinataire
vermt = T
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK |
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600 |
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



